
Причастие. Полчатхан тустың причастиелері

Причастие  –   идiлiстiң  сырайҷа  хубулбинчатхан формаларның  пiрсi

полча. Тузазы хоостыра, чоохтағда киректелчеткенiнең  ол пiр саринаң идiлiске

тӧӧй, iкiнҷi саринаң – пiлдiрiске. 

Идiлiске тӧӧй сарилары:

1) причастиелер, идiлiстерӧк чiли, действиенi  таныхтапчалар: 

оолах одырча  – одырчатхан оолах. 

пала iкi час узаан –iкi час узаан пала;

2)  причастиелернiң,  идiлiстиӧк  чiли,  пар:  

- залог  формалары  

пiчiк  пазылған  – пазылған  пiчiк  (страдательнай  залог); 

хызыҷахтар  чоохтасчалар  –  чоохтасчатхан  хызыҷахтар  (полызығлығ

залог);  

кiзiлер   газетке   пазынарлар  –   газетке   пазынар кiзiлер (айланыстығ

залог);

- кӧрiм формалары:  

хустар усхунғаннар  –  усхунған хустар  (идiлбеен кӧрiм); 

хустар усхун парғаннар – усхун парған хустар (идiл парған кӧрiм);

–тус формалары. Ол тузалары хоостыра олар  тӧрт  пӧлiкке  чарылчалар:

а)  полчатхан  тус  причастиелерi:   ӱгренчеткен  чииттер;

б)  ирткен  тус причастиелерi: ӱгренген  чииттер;

в) полар тус причастиелерi: ӱгренер  чииттер; 

г) полчатхан-полар тус причастиелерi: ӱгренҷең чииттер;

- итiрчеткен паза итiрбинчеткен формалары:  

тоозылған тоғыс  –  тоозылбаан тоғыс; 

тасчаң  суғ  -  таспаҷаң  суғ; 

Пiлбес кiзее муң чоох, пiлер кiзее пiр чоох;

3)   причастиелер,   идiлiстерӧк   чiли,   палғалысчатхан   адалыстардаң

килiстiре  падежте  турарын  киректепчелер:  



ӱгренҷi  книгаа хынча  –  книгаа  хынчатхан  ӱгренҷi  (пирілгі  падеж); 

хызыҷах   пӱӱрдең  хорых   парған   –  пӱӱрдең хорых  парған  хызыҷах

(сығынғы падеж).

Iкiнҷi саринаң причастиелер пiлдiрiстерге тӧӧйлер: 

1)  причастиелер,  пiлдiрiстерӧк  чiли,  чоохтағда,  предметтiң  признагы

полчатхан   действиенi   таныхтап,   чарытхы  полчатсалар,   хайдағ?  сурыға

нандырчалар:

хуруп  парған  суғ  (хайдағ  суғ?) 

   тынанҷаң  (хайдағ?)  тура. 

Тиңнестiрiңер: тирең (хайдағ?) суғ.

2)  причастиелер,  пiлдiрiстерӧк  чiли,  предмет  тузалығ  пол  парзалар,

падежче  паза  санҷа  хубул  полчалар,  чоохтағда  подлежащай  даа, толдырығ

даа,  обстоятельство  даа  пол  полчалар: Ол  минiң  килгенiм  е  (пирiлгi  падеж)

ӧрiнген. Бригададағылар   тоғысты   иртеезiн   тоозары  наңар  (сылтағлығ

падеж)   чоохтасчалар. Апсах   чолда   турчатханнар  зар  (ызылғы  падеж)

айланған.Алығ  тӧреен  нi  сағыстығ  ит полбассың  (сӧспек).   Час  ағасты

хураалах  ха  эг  (сӧспек).

Тиңнестiрiңер:   Маймаам  ӧл  деңер (сылтағлығ падеж  –  сылтағ

обстоятельствозы) азаам тооп парған.

тоғынчатхан кізілер

тоғынчатханнар 

Мин тоғынчатхан (хайдағ?) кізілерні кӧргем.

Мин тоғынчатханнарны (кемні?) кӧргем. 

3) Предмет тузалығ причастиелер тартылғы формада сырайҷа хубулчалар

           1 сан кӧп сан

минiң  тоғынғаным  пiстiң  тоғынғаныбыс

синiң  тоғынғаның сiрернiң  тоғынғаныңар

аның  тоғынғаны;    оларның  тоғынғаннары 

Минiң  сағаа пирҷеем  пар.



Аалҷылар килерiне  прайзы  тимненче. 

Ӱгренгенi пайаанынаң  артых  (сӧспек). 

Тиңнестiрiңер: Минiң улиим институтта ӱгренче. 

Причастиеніӊ тустары

       Полчатхан Ирткен     Иділгелек ирткен  Полчатхан полар Полар

Полчатхан  тустың  причастиелерi

Полчатхан  тустың  причастиелерi  кiзi  чоохтанчатхан  туста  иртчеткен

алай   ба   пасха   действиенең   теелiстiг   признак   полчатхан  действиенi

таныхтапчалар: 

1)   Пу  ам  чаапчатхан  наңмыр  табырах  тохтабас.   Причастиенең

пiлдiрiл парған действие чоохтанчатхан туста иртiрiлче.

2)   Ол  узупчатхан   (полчатхан  тус  причастиезi)   паланы усхурыбысхан

(изъявительнай  наклонение,  ирткен  тус).  Усхурчатхан  туста  пала  узупчатхан.

“Узупчатхан”  действие   “усхурыбысхан”  ӧӧн   действиенең   теелiстiг

(палғалыстығ) полча. 

Хакас  тiлiнiң  грамматикаларында  ӱс  пасха  аффикстiг паза полызығлығ

иділістіг полчатхан  тус причастиелерi  кӧзiдiлчелер: 

-чатхан(-четкен)  (ахчатхан суғ, ылғапчатхан пала, ӧсчеткен  ағас);  

-дырған  (-дiрген)  (ағадырған  суғ,  ылғидырған  пала,  ӧзедiрген ӧзiмнер); 

-иған (-иген)  (париған хустар); 

турған,  одырған (полызығлығ иділістер) (килiп  одырған автобус,  ӱгрен

турған палалар).

-Чатхан(-четкен) аффикстiг 

полчатхан тус причастие формазы



-Чатхан (-четкен)  аффикс идiлiстiң  толдыра (ӧӧнi гласнайға тоозылчатса)

алай  толдыра  нимес  (ӧӧнi   согласнайға  тоозылчатса)  пiрiктiрiс  деепричастие

формазына хозылча:  ойна-п-чатхан  оолах,  кiсте-п-четкен  ат,  учух-чатхан

хус,  чӱгӱр-четкен хойлар.

Пу  причастиенiң  итiрбинчеткен  формазы,   -чатхан  (-четкен)   хозым

итiрбинчеткен  деепричастиее  хозылып,  пӱтче:  тоғын-мин-чатхан  машина,

толдырыл-бин-чатхан тоғыс.

Пу  причастие  чоохтағда  чалғызаан  алай  ба   позының   палғалыстығ

сӧстерiнең  хада  чарытхы  полча:  Син  ӧӧ  рлеп  четкен кӱнiҷек  осхассыӊ (Г.К.)

Сууҷах  хазында,  сӧрӧн  танға  абыттырып,   ағастар  салаалары  ӧтiре

кӧрiн  мин  четкен тӱбi чох кӧгiлбей тигiрзер кӧр чатча (Н.П.).

Причастие,  предмет  тузалығ  пол  парза,  чоохтағда подлежащай  даа,

толдырығ  даа,  сказуемай  даа,  обстоятельство  даа  полып киректелче.

-Иған (-иген) полчатхан тус причастиезi

Ол  iкi  ле идiлiстең  пӱтче  –  пар  паза  кил:  тоғысха пар  иған кiзiлер,

пеер  кил  иген машина. Тус хозымы  пар  идiлiстiң  ӧӧнiне кӧнi  хозылча. Пу

форма чоохтанчатхан кiзiнiң  алай  ба  матырның  харағы  кӧзiне  иртчеткен

признак-действиелернi  таныхтапча:   Пазыбыс   кӧдiрiп   кӧрзебiс,   ырахта

пар  иған  аат  ирепчi  кӧгерчеткен хайаларзар чол тутчалар (В.Т.).  Ниме-де

артын салған, харға кире тӱзiп ала, кил  иген кiзi тағның ӱстӱнзер сығып одыр

(В.Коб.).

Пар  идiлiс   удаа,   лексика   тузазын   чiдiр   салып,   кӧрiм   формазын

пӱдiрерiнде  араласча:  сынған ағас (идiлбеен кӧрiм)  –  сын парған  ағас (идiл

парған кӧрiм). Че ағаа –иған  аффикстi  хозыбысса,  ол  действиенiң  тоозыл

париғанын,  узы-пазына  чит париғанын  таныхтапча:  хон  париған  (прич.)

кӱн,  ӱзiл  париған  арғамҷы. 

Тиңнестiрiңер: Пасха аалзар кӧс париған кiзiлер. Мында идiлiс позының

ӧӧн лексика тузазында чӧрiстi  таныхтапча. Мында  –иған  аффикстiң  орнына



–чатхан  хозымны  турғыс  саларға  чарир  –  лексика  тузазы  алыспас:  Пасха

аалзар кӧс парчатхан кiзiлер. 

-Дырған (-дiрген) аффикстiг причастие

-Дырған  (-дiрген)  аффикстiг  причастие  тус  хозымы  идiлiстiң  пiрге

деепричастие  формазына  хозылып,  пӱтче.  Хатығ  сӧстерге  –дырған  вариант

хозылча,  нымзахтарына  -дiрген.  Пӱдiзiнең  ол  iдӧк  iкi  чардыхтаң  пӱтче:

-дыр(<тур)+ған:   чииттер   хын-а-дырған  ырлар,   Хакасияда   ӧз-е-дiрген

ӧзiмнер,  аалда ойн-и-дырған ойыннар, аның тӱз-и-дiрген тӱстерi. 

Пу причастиенiң итiрбинчеткен формазы чоғылох.

-дырған  (-дiрген)   аффикстiг  причастие  тӧӧле,  хати-хати  иртiрiлчеткен

признак-действиелернi  таныхтапча:  Хайхап  чӧредiрген  Сирток  аға  аннаң

андар  iдӧк  чооғын апарча  (В.Т.).  Сағдай  хусхаҷахтар  даа  чазағ  кизiре

ойлидырған  сiрлең  хара  суға читкен (Н.Д.).

Полызығлығ идiлiстер полызиинаң пiлдiрiлчеткен полчатхан тус

Хакас  тiлiнде  пiрееде  полчатхан  тус  причастиезi   тур,  одыр,  чӧр

полызығлығ  идiлiстер  полызиинаң   пӱдiрiлче.  Ӧӧн  идiлiс  пiрiктiрiс

деепричастиенiң  формазында турғызылча:  сығып  одырған  кӱн,  пiчiк  пас

турған  хызыҷах.  Тузазы  хоостыра  пу форма –чатхан (-четкен)  паза -иған (-

иген)   аффикстiг формаларға тӧӧй:  Кӧрзе, удур ойлап  одырған  пӱӱр  –  кiзi

сырайлығ  ниме,  кiзi  тiлiнең  тiлленiп,  кiзi  ӱнiнең ӱнненiбiскен… (нымахтаң).

Тур,   одыр,   чӧр   идiлiстер,   модификатор   полып,   полчатхан   тусты

таныхтирға  киректелчеткеннеңер,   постарының  лексика   тузазын  чiдiрбезе

дее,  -ған  аффикстiг ирткен  тус  формазында  олар  полчатхан  даа,  ирткен  дее

тусты  таныхтапчалар: Хости  турған  трактор  кинетiн  тибiребiскен.  Пӧзiк

ағаста  одырған  хустар учуғыбысханнар.
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